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ENTWURF EINER EMPFEHLUNG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS

an den Rat, die Kommission und die Vizeprisidentin der Kommission und Hohe

Vertreterin der Union fiir Auflen- und Sicherheitspolitik zu einer verstirkten

Zusammenarbeit zwischen der EU und Kanada vor dem Hintergrund der aktuellen

geopolitischen Lage, einschlieBlich der Bedrohung der wirtschaftlichen Stabilitit und

der Souverinitit Kanadas

(2025/2168(IND))

Das Europdische Parlament,— unter Hinweis auf das Abkommen iiber eine strategische
Partnerschaft zwischen der Europdischen Union und ihren Mitgliedstaaten einerseits
und Kanada andererseits', das am 30. Oktober 2016 unterzeichnet wurde und seit dem
1. April 2017 vorlaufig angewandt wird,

— gestlitzt auf das Umfassende Wirtschafts- und Handelsabkommen (CETA) zwischen
Kanada einerseits und der Européischen Union und ihren Mitgliedstaaten andererseits?,
das am 21. September 2017 vorldufig in Kraft getreten ist,

— unter Hinweis auf die Digitalpartnerschaft EU-Kanada und das griine Biindnis zwischen
der EU und Kanada, die am 23. November 2023 ins Leben gerufen wurden,

— unter Hinweis auf die Erkldrung der Europdischen Union und Kanadas mit dem Titel
,»Joint Statement: Enduring Partnership, Ambitious Agenda* (Gemeinsame Erkldrung:
dauerhafte Partnerschaft, ehrgeizige Agenda), die am 23. Juni 2025 auf dem
Gipfeltreffen zwischen der EU und Kanada in Briissel angenommen wurde,

— unter Hinweis auf die Sicherheits- und Verteidigungspartnerschaft zwischen der
Européischen Union und Kanada, die auf dem Gipfeltreffen zwischen der EU und
Kanada vom 23. Juni 2025 unterzeichnet wurde,

— unter Hinweis auf seine Empfehlung zu der diplomatischen Strategie und geopolitischen
Zusammenarbeit der EU in der Arktis?,

— gestiitzt auf Artikel 121 seiner Geschiftsordnung,
— unter Hinweis auf die Stellungnahme des Ausschusses fiir internationalen Handel,

— unter Hinweis auf den Bericht des Ausschusses fiir auswirtige Angelegenheiten
(A10-0000/2025),

A. inder Erwdgung, dass die Europdische Union und Kanada in einem geopolitischen
Kontext der wachsenden Rivalitit der GroBmaéchte, der politischen Volatilitdt und des
sich beschleunigenden Klimawandels ein gemeinsames und zunehmendes Interesse
daran haben, ihre Zusammenarbeit zu vertiefen und die regelbasierte internationale
Ordnung aufrechtzuerhalten;

B. in der Erwégung, dass die EU und Kanada strategische Partner sind und die

UABI. L 329 vom 3.12.2016, S. 45, ELI: http://data.europa.cu/eli/agree_internation/2016/2118/0j.
2ABL L 11 vom 14.1.2017, S. 23, ELI: http://data.curopa.cu/eli/agree_internation/2017/37/0j.
3 Der Text wird voraussichtlich im Dezember 2025 angenommen.
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Uberzeugung teilen, dass Demokratie, Rechtsstaatlichkeit, Menschenrechte und
multilaterale Zusammenarbeit fiir die Gesellschaften Kanadas und Europas sowie die
internationale Gemeinschaft von Vorteil sind, weswegen diese von globalen Biindnissen
gleichgesinnter Partner verteidigt werden sollten;

in der Erwigung, dass eine wirksame Zusammenarbeit zwischen der EU und Kanada
auf der Grundlage gemeinsamer Fiihrung und Verantwortung beim Vorgehen gegen
globale Herausforderungen von entscheidender Bedeutung ist, etwa wenn es um den
Krieg Russlands gegen die Ukraine, die hybride Kriegsfiihrung Russlands gegen
demokratische Gesellschaften, den geopolitischen Wettbewerb in der Arktis, das
wachsende Selbstbewusstsein Chinas, die zunehmende Volatilitit der US-AuBlenpolitik,
den Klimawandel und die Lage im Nahen Osten geht;

in der Erwagung, dass die Zusammenarbeit zwischen der EU und Kanada innerhalb der
bestehenden Rahmen im Hinblick auf die Wahrung und Steigerung des Wohlstands
beider Vertragsparteien von wesentlicher Bedeutung ist; in der Erwégung, dass
Beispiele fiir diese so wichtige Zusammenarbeit die handelspolitische und
wirtschaftliche Zusammenarbeit sowie gemeinsame Bestrebungen zur Bewiltigung von
Herausforderungen wie dem 6kologischen und dem digitalen Wandel umfassen;

in der Erwdgung, dass sich Kanada durch sein Engagement fiir die langfristige
Unterstiitzung der Ukraine und eine starke Fiihrung wihrend seines G7-Vorsitzes als
strategischer Partner der EU und als zuverldssiger Verbiindeter der NATO erwiesen hat;

in der Erwigung, dass das vollstdndige Potenzial der bestehenden Instrumente der
Zusammenarbeit zwischen der EU und Kanada aktualisiert und die Partnerschaft
zwischen der EU und Kanada erheblich gestirkt werden muss, um gemeinsam gegen
den Krieg Russlands gegen die Ukraine, den Revisionismus geopolitischer Akteure, die
Eskalation hybrider Kriegsfiihrungskampagnen gegen demokratische Gesellschaften,
den Klimawandel und die Herausforderungen fiir die Welthandelsordnung vorgehen zu
konnen;

empfiehlt dem Rat, der Kommission und der Vizeprésidentin der Kommission/Hohen
Vertreterin der Union fiir AuBlen- und Sicherheitspolitik Folgendes:

Partnerschaft zwischen der EU und Kanada: institutioneller Rahmen

a)

b)

c)

diese Zeit der gemeinsamen Herausforderungen als Chance zu begreifen, um das
Potenzial der strategischen Partnerschaft zwischen der EU und Kanada voll
auszuschopfen und die Beziehungen bei der Verfolgung gemeinsamer Interessen und
Werte in einem sich rasch wandelnden globalen Umfeld auf eine neue Ebene
anzuheben;

thre Anstrengungen zur raschen Umsetzung der Schlussfolgerungen des Gipfeltreffens
zwischen der EU und Kanada vom 23. Juni 2025 zu maximieren, indem konkrete
Schritte unternommen werden, um in den Bereichen, die in der Gemeinsamen Erklidrung
und der Sicherheits- und Verteidigungspartnerschaft umrissen werden, greifbare
Fortschritte zu erzielen;

die auf mehreren Ebenen gefiihrten Dialoge zu intensivieren, wozu auch Gipfeltreffen
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d)

und gemeinsame Initiativen sowie langfristige Kooperationsformate auf Arbeitsebene
gehoren, um die Zusammenarbeit zu vertiefen und globale Herausforderungen
gemeinsam anzugehen;

eine stirkere Rolle des parlamentarischen Dialogs im Rahmen der strategischen
Partnerschaft zu unterstiitzen; zur Kenntnis zu nehmen, dass Kanada beim Europarat
den Status eines Rechtsbeobachters hat; eine verstiarkte Zusammenarbeit auf
parlamentarischer Ebene zu fordern wie auch den Umstand, dass der Europarat Kanada
regelméBig als Beobachter zu interparlamentarischen Treffen einlidt;

Zusammenarbeit in der Aufien- und Sicherheitspolitik

e)

g)

h)

)

k)

die Zusammenarbeit mit Kanada zu stirken, wenn es darum geht, auf unmittelbare
Sicherheitsbedrohungen fiir unsere Gesellschaften zu reagieren, etwa auf den Krieg
Russlands gegen die Ukraine, hybride Angriffe und Einmischungen in demokratische
Gesellschaften auf beiden Seiten des Atlantiks, das zielstrebige Auftreten Chinas, die
zunehmende Volatilitdt in der US-AuBenpolitik, die Folgen des Klimawandels und die
Lage im Nahen Osten;

einen Fahrplan aufzustellen, um fiir eine vollstdndige und fristgerechte Umsetzung der
im Rahmen der Sicherheits- und Verteidigungspartnerschaft eingegangenen
Verpflichtungen zu sorgen, die einen kohérenten politischen Rahmen fiir diesbeziigliche
gemeinsame Anstrengungen im Rahmen von Initiativen bildet, durch die die
Zusammenarbeit der Vertragsparteien in der NATO ergénzt wird, wie z. B. durch das
Instrument fiir SicherheitsmaBBnahmen fiir Europa (SAFE) und den Plan ,,ReArm
Europe*/Bereitschaft 2030;

weiter auf der Unterstiitzung der Souverinitit, Unabhéngigkeit und territorialen
Unversehrtheit der Ukraine durch die EU und Kanada sowie auf dem gemeinsamen
Engagement fiir die Bereitstellung langfristiger politischer, militdrischer, finanzieller
und humanitirer Hilfe aufzubauen, unter anderem indem gemeinsam auf die Bildung
eines starken internationalen Biindnisses fiir die Nutzung von immobilisiertem
russischem Staatsvermogen hingearbeitet wird,

die Sanktionen und die diplomatische Isolation Russlands mit Kanada und anderen
Partnern zu koordinieren;

die Zusammenarbeit mit Kanada zu iiberarbeiten und auszubauen, um Bedrohungen
durch Cyber- und hybride Kriegsfithrung zu bekdmpfen und destabilisierenden
Aktivitdten und Desinformation entgegenzuwirken;

die Abstimmung zwischen der EU und Kanada zu stérken, um die vielschichtigen
Herausforderungen zu bewiltigen, die sich aus dem Wachstum und dem zielstrebigen
Auftreten Chinas ergeben;

mit Kanada auf einen gerechten und dauerhaften Frieden im Nahen Osten im Rahmen
einer ausgehandelten Zweistaatenlosung hinzuarbeiten; die Zusammenarbeit zu
intensivieren, um die Bereitstellung humanitarer Hilfe fiir die Zivilbevolkerung im
Gazastreifen sicherzustellen, und sdmtliche diplomatischen und operativen
Bemiihungen um eine Verbesserung der umfassenden Stabilitét in der Region zu
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unterstiitzen;

einen halbjdhrlichen au3enpolitischen Dialog einzurichten, um eine strategische
Zusammenarbeit bei Fragen mit hochster Prioritit in die Wege zu leiten;

Stirkung des Multilateralismus

m)

die Zusammenarbeit mit Kanada bei der Verteidigung des Multilateralismus weiter zu
stirken, um gemeinsam die neuen und gefahrlichen geopolitischen Gegebenheiten
anzugehen, durch die unsere gemeinsamen Werte und Interessen sowie unsere
Sicherheit beeintriachtigt werden;

die Zusammenarbeit zwischen der EU und Kanada in multilateralen Foren auszubauen,
und zwar durch Koordinierung der Standpunkte, Abstimmung bei Initiativen und
Zusammenarbeit zur Verteidigung gemeinsamer Werte;

zusammenzuarbeiten, um die entscheidende Rolle und das Funktionieren multilateraler
Institutionen wie der Vereinten Nationen, der G7, der G20 und der NATO
aufrechtzuerhalten;

Zusammenarbeit in der Arktis

p)

Q)

ihre Besorgnis tliber die Militarisierung der Arktis zum Ausdruck zu bringen und mit
Kanada zusammenzuarbeiten, um die Arktis als Region des Friedens, der Stabilitidt und
der Zusammenarbeit nach dem Volkerrecht zu erhalten;

vor dem Hintergrund des zunehmenden geopolitischen Interesses an der Arktis eng mit
Kanada zusammenzuarbeiten, um die Autonomie Gronlands und die
Handlungsfahigkeit der gronldndischen Bevolkerung zu wahren;

die Zusammenarbeit zwischen der EU, Kanada, Ddnemark und Gronland auf der
Grundlage des historischen Abkommens zur friedlichen Beilegung der seit Langem
bestehenden Grenzstreitigkeiten zu stérken;

Handel mit Waren und Dienstleistungen, digitaler Handel und Investitionen

s)

t)

fiir die Vorteile des CETA in den Mitgliedstaaten und in der EU zu werben, zu denen
unter anderem ein verbesserter Marktzugang, ein vereinfachter Handel und der Abbau
von Hindernissen fiir KMU gehoren;

die zehn Mitgliedstaaten, die das CETA noch nicht ratifiziert haben, aufzufordern, dies
rasch nachzuholen, da dies 2027, im Vorfeld des zehnjéhrigen Jahrestags seiner
vorldufigen Anwendung, ein wichtiges politisches Signal wére;

Globale Entwicklungen

w

fiir eine enge Abstimmung mit Kanada zu sorgen, um dazu beizutragen, dass kritische
Liicken geschlossen, multilaterale Entwicklungsrahmen gestirkt und eine nachhaltige
Entwicklung und inklusive internationale Partnerschaften gefordert werden und die
Unterstiitzung fiir die Zivilgesellschaft und eine demokratische Resilienz
aufrechterhalten wird;
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Bildung, Forschung und direkte Kontakte zwischen den Menschen

v)

der Zusage, die Zusammenarbeit in Bereichen wie direkte Kontakte zwischen den
Menschen, Kultur, Jugend, Unterstiitzung fiir inklusive MafBnahmen und dem Rahmen
der digitalen Partnerschaft zwischen der EU und Kanada zu vertiefen, rasch
nachzukommen;

die Resilienz der Gesellschaft zu erhdhen, indem die Assoziierung Kanadas mit dem
Programm ,,Horizont Europa* dazu genutzt wird, die Zusammenarbeit in den Bereichen
Bildung und Forschung zu verbessern, die transatlantische Mobilitét junger Menschen
bei der Arbeit, im Studium und bei Freiwilligentitigkeiten zu erleichtern und die
Moglichkeiten fiir direkte Kontakte zwischen den Menschen und den
Studierendenaustausch auf der Grundlage von Erasmus und Erasmus+ weiter
auszuloten,;

Schlussbemerkungen

X)

y)

2.

weiterhin auf eine echte Partnerschaft mit Kanada auf Augenhohe hinzuarbeiten, die auf
Vertrauen, gemeinsamen Werten und gemeinsamen Interessen beruht;

das Engagement im Rahmen von Kooperationsinitiativen — nicht nur mit der
kanadischen Zentralregierung, sondern auch mit den Provinzbehorden und anderen
einschldgigen Stellen in dem Land — voranzutreiben;

o

beauftragt seine Présidentin, diese Empfehlung dem Rat, der Kommission und der

Vizeprisidentin der Kommission und Hohen Vertreterin der Union flir Auflen- und
Sicherheitspolitik zu tibermitteln.
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BEGRUNDUNG

Die Partnerschaft zwischen der EU und Kanada beruht auf gemeinsamen Werten und einem
gemeinsamen Bekenntnis zu Demokratie, Menschenrechten, einer regelbasierten
multilateralen Ordnung und Rechtsstaatlichkeit. Angesichts der wachsenden Instabilitét
weltweit und der vielfdltigen Herausforderungen, vor denen sowohl die EU als auch Kanada
stehen, wird in dem Bericht betont, dass die Partnerschaft zwischen der EU und Kanada
weiter gestiarkt werden muss und die Ergebnisse des Gipfeltreffens zwischen der EU und
Kanada vom 23. Juni 2025 durch konkrete Schritte weiterbehandelt werden miissen, die
darauf abzielen, die Zusammenarbeit in Schliisselbereichen wie Handel,
Wettbewerbsfahigkeit und Resilienz, transatlantische Sicherheit, Bildung und Forschung zu
verbessern und den Klimawandel zu bekdmpfen und gleichzeitig die Zusammenarbeit in
Bereichen auszubauen, die in der Partnerschaft zwischen der EU und Kanada noch nicht
vollstindig zur Geltung kommen, etwa die Starkung von direkten Kontakten zwischen den
Menschen, Kultur und Jugend sowie die Unterstiitzung einer inklusiven Politik, die allen
Menschen zugutekommt.
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ANLAGE: ERKLARUNG ZU BEITRAGEN

GemiB Anlage I Artikel 8 der Geschéftsordnung erklért der Berichterstatter, dass er in seinen
Bericht Beitridge zu Angelegenheiten, die den Gegenstand des Dossiers betreffen,
aufgenommen hat, die er bei der Vorbereitung des Entwurfs eines Berichts von den folgenden
Interessenvertretern, die in den Anwendungsbereich der Interinstitutionellen Vereinbarung
tiber ein verbindliches Transparenz-Register! fallen, oder den folgenden Vertretern der
Behorden von Drittlandern, einschlieBlich ihrer diplomatischen Vertretungen und
Botschaften, erhalten hat:

1. Interessenvertreter, die in den Anwendungsbereich der Interinstitutionellen
Vereinbarung iiber ein verbindliches Transparenz-Register fallen

2. Vertreter der Behorden von Drittlindern, einschlieBlich ihrer diplomatischen
Vertretungen und Botschaften

Mission of Canada to the European Union

Fir die vorstehende Liste ist ausschlie8lich der Berichterstatter verantwortlich.

Wenn natiirliche Personen in der Liste namentlich, mit ihrer Funktion oder mit beidem
genannt werden, erklért der Berichterstatter, dass er den betroffenen natiirlichen Personen die
Erkldrung zum Datenschutz Nr. 484 des Européischen Parlaments
(https://www.europarl.europa.eu/data-protect/index.do) vorgelegt hat, in der die Bedingungen
fiir die Verarbeitung ihrer personenbezogenen Daten und die mit dieser Verarbeitung
verbundenen Rechte dargelegt sind.

Interinstitutionelle Vereinbarung vom 20. Mai 2021 zwischen dem Europidischen Parlament, dem Rat
der Européischen Union und der Europédischen Kommission iiber ein verbindliches Transparenz-
Register (ABI. L 207 vom 11.6.2021, S. 1, ELI: http://data.europa.cu/eli/agree interinstit/2021/611/0j).
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